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PRE-RACE
CHECKS

A WARNING

- Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com

- Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

- Do not hang additional loads on Direct Monitor Mount.

. Take care when making adjustments while electronics are mounted.

« Mount monitor at own risk. Next Level Racing is not responsible nor liable for any cost, damage, harm, or loss
to personal property. By mounting the monitor, you also agree to release Next Level Racing from any liability
for injury, harm or loss you might suffer regardless of how it is caused.

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WAR N I NG NLR-RO18 F-GT PRO DIRECT MONITOR

CHOKING HAZARD - Small parts MOUNT 2.0
not for children under 3 years or any NLR-RO18 INSTRUCTIONS
individuals who have a tendency to Date of Document: December 2025

place inedible objects in their mouths.

Manufactured by:
Next Level Racing Simulations PTY LTD

23 Olympic CCT,
Southport, QLD,
Australia

ASSEMBLY ]
VIDEO HRB,BUM

bit.ly/nlrbuild
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NOTE: Some Items Come with
Rust Resistant Coating

A A
2 x SETS OF SUPPORT ARM BRACKETS )
A A
Y 1x SUPPORT ARM ) ) 1x VESA MOUNT )
' N\ [ A
Y 4 X M8 WASHER ) \_ 4xM816mm BUTTON HEAD BOLT 4 x M10 SQUARE NUT ) \_ 4XM1030mm BUTTON HEAD BOLT
' A A N\ [ A
ELECTRONICS HARDWARE ELECTRONICS HARDWARE
1X 3mm ALLEN KEY
4 x M4 16mm SOCKET HEAD BOLT 4 x M4 WASHER 1X 4mm ALLEN KEY
4 x M5 16mm SOCKET HEAD BOLT 4 x M5 WASHER 1X 5mm ALLEN KEY
\ 4 X M8 20mm WIDE BUTTON HEAD BOLT } \ 4 x M6 16mm SOCKET HEAD BOLT ) 4 x M6 WASHER ) 1X 6mm ALLEN KEY )
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MOUNTING LOCATIONS
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

o 1x Set of Support Arm Brackets

® 2 x M10 30mm Button Head Bolts
® 2 x M10 Square Nuts

Tip: Do not fully tighten Bolts yet, .~

A) Align first Set of Support Arm Brackets on the Front Frame of the cockpit as shown above.
B) Bolt through Support Arm Brackets and loosely secure using M10 Bolts and Square Nuts.

PARTS:

o 1x Set of Support Arm Brackets

® 2 x M10 30mm Button Head Bolts
® 2 x M10 Square Nuts

02 A) Align second Set of Support Arm Brackets on the Front Frame of the cockpit as shown above.
B) Bolt through Support Arm Brackets and loosely secure using M10 Bolts and Square Nuts.

PARTS:

o 1x Support Arm

A)

Tip: Evenly loosen Bolts
on Support Arm Brackets
if tube ends do not fit.

03 A) Make sure Support Arm Brackets are roughly the same height. Insert tube ends of Support Arm into

Brackets. B) When happy with approximate height, tighten Bolts on Support Arm Brackets.
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Tip: If monitor has 75x75mm or 100x100mm
mounting holes, mount VESA Plate to rear of
monitor before attaching VESA Mount.

PARTS:
o 1xVESA Plate

e 4 x M8 16mm Button Head Bolts
® 4 x M8 Washers

04 A) Align the mounting holes on the VESA Plate with the inserts on the VESA Mount.

B) Bolt through into the inserts and secure using M8 Bolts and Washers.

Tip: Do not screw bolts all the way in.

PARTS:

® 4 x M8 20mm Wide Button Head
Bolts

Select mounting height and screw M8 Bolts into inserts on Support Arm. Leave approximately 10mm

05 of exposed thread for ease of mounting.

/‘ /A 2 I ) . :3
@ & 8 °
o TN ® J
o By
©d e
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Tip: Easier with two people. SIDE VIEW DETAIL

PARTS:

e NIL

Secure VESA Plate Assembly to mounting holes on rear of monitor. Align VESA Plate and Monitor

06 Assembly with bolts on Support Arm. Hook Assembly through the VESA Mount slots.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

07 Make minor adjustments to level out monitor. Then tighten Bolts indicated above to secure monitor in
place.

ADJUSTMENTS )| PARTS:

e NIL

WS ——

08 Loosen or remove the Bolts indicated above and change the Direct Monitor Mount Assembly to your
desired Height, Angle and Position. Retighten or reinstall the Bolts to lock in place.

(ADDITIONAL HEIGHT ADJUSTMENT & LEVELING) PARTS:

7 B) # - e NIL

A) Adjusting the height of either the Left or Right Support Arm Brackets will help with monitor leveling.
B) Additional height adjustment can be achieved by adjusting the height of the Support Arm Brackets.
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Manuel d'instructions du support de 2.0 moniteur direct F-GT Pro

Nous savons que vous avez hate de commencer a courir | Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous
préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement votre produit.

CONTROLES AVANT LA COURSE

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de croiser les filetages des boulons.

+ Ne pas accrocher de charges supplémentaires sur le support direct du moniteur.

+ Soyez prudent lorsque vous effectuez des réglages alors que les composants électroniques sont montés.

+ Montez le moniteur a vos propres risques. Next Level Racing n’est pas responsable des colits, dommages, préjudices ou pertes de biens personnels. En montant
le r’noniteulr, vous acceptez également de dégager Next Level Racing de toute responsabilité pour les blessures, préjudices ou pertes que vous pourriez subir, quelle
qu’en soit la cause.

Sivous avez besoin d'assistance concernant votre produit, veuillez contacter notre sympathique équipe a 'adresse suivante : support@nextlevelracing.com
AVERTISSEMENT RISQUE D’ETOUFFEMENT
Petites pieces déconseillées aux enfants de moins de 3 ans ou aux personnes ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans leur bouche.

DEMARRER - Se référer aux images.

01- A) Alignez le premier jeu de supports de bras de support sur le cadre avant du cockpit comme indiqué ci-dessus. B) Boulonnez les supports de bras de support et
fixez-les sans serrer a 'aide de boulons M10 et d'écrous carrés. Astuce : ne serrez pas encore completement les boulons,

02 - A) Alignez le deuxiéme jeu de supports de bras de support sur le cadre avant du cockpit comme indiqué ci-dessus. B) Boulonnez les supports de bras de support et
fixez-les sans serrer a 'aide de boulons M10 et d'écrous carrés. Astuce : ne serrez pas encore completement les boulons.

03 - A) Assurez-vous que les supports des bras de support sont a peu prés de la méme hauteur. Insérez les extrémités des tubes du bras de support dans les supports.
B) Lorsque vous étes satisfait de la hauteur approximative, serrez les boulons sur les supports des bras de support. Astuce : desserrez uniformément les boulons sur les
supports des bras de support si les extrémités des tubes ne s'adaptent pas.

04 - A) Alignez les trous de montage de la plaque VESA avec les inserts du support VESA. B) Vissez les boulons dans les inserts et fixez-les a 'aide de boulons et de
rondellengAstuce i le moniteur est doté de trous de montage de 75 x 75 mm ou de 100 x 100 mm, montez la plague VESA a I'arriere du moniteur avant de fixer le
support .

05 - Sélectionnez la hauteur de montage et vissez les boulons M8 dans les inserts du bras de support. Laissez environ 10 mm de filetage exposé pour faciliter le
montage. Conseil : ne vissez pas les boulons a fond.

06 - Fixez 'assemblage de la plaque VESA aux trous de montage a I'arriére du moniteur. Alignez la plaque VESA et I'assemblage du moniteur avec les boulons du bras
de support. Accrochez I'assemblage dans les fentes de montage VESA. Astuce : plus facile a deux.

07 - Effectuez des ajustements mineurs pour mettre le moniteur a niveau. Serrez ensuite les boulons indiqués ci-dessus pour fixer le moniteur en place.

08 — Desserrez ou retirez les boulons indiqués ci-dessus et modifiez 'assemblage de montage direct du moniteur a la hauteur, a I'angle et a la position souhaités.
Resserrez ou réinstallez les boulons pour les verrouiller en place.

09 - A) Le réglage de la hauteur des supports de bras de support gauche ou droit permet de mettre a niveau le moniteur. B) Un réglage supplémentaire de la hauteur
peut étre obtenu en ajustant la hauteur des supports de bras de support.

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de croiser les filetages des boulons.

+ Ne pas accrocher de charges supplémentaires sur le support direct du moniteur.

+ Soyez prudent lorsque vous effectuez des réglages alors que les composants électroniques sont montés.

+ Montez le moniteur a vos propres risques. Next Level Racing n’est pas responsable des colits, dommages, préjudices ou pertes de biens personnels. En montant
le r’noniteulr, vous acceptez également de dégager Next Level Racing de toute responsabilité pour les blessures, préjudices ou pertes que vous pourriez subir, quelle
qu’en soit la cause.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Manual de instrucciones del soporte de 2.0 monitor directo F-GT Pro

Sabemos que estas ansioso por empezar a competir. Tomate tu tiempo con las instrucciones y sigue esta guia para ensamblar tu producto. Si sigues el folleto de
instrucciones para optimizar al maximo tu producto, estaras listo para el éxito.

CONTROLES PREVIOS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar el marco.

+ Si necesita mds ayuda, consulte el video de instalacion o contactenos a support@nextlevelracing.com

+ No fuerce las piezas para juntarlas.

+ Evite roscar transversalmente los pernos.

+ No cuelgue cargas adicionales en el soporte directo del monitor.

+ Tenga cuidado al realizar ajustes mientras los componentes electrdnicos estén montados.

« El montaje del monitor se realiza bajo su propio riesgo. Next Level Racing no es responsable de ningtn coste, dafio, perjuicio o pérdida de propiedad personal. Al
montar el monitor, también acepta liberar a Next Level Racing de cualquier responsabilidad por lesiones, dafios o pérdidas que pueda sufrir, independientemente
de como se produzcan.

Si necesita ayuda con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo a: support@nextlevelracing.com
ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA
Piezas pequefias no aptas para nifios menores de 3 afios ni para personas que tengan tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

INICIO - Consulte las imdgenes.

01- A) Alinee el primer conjunto de soportes de los brazos de apoyo en el marco delantero de la cabina como se muestra arriba. B) Atornille los soportes de los brazos
de apoyo y fijelos sin apretarlos con pernos M10'y tuercas cuadradas. Consejo: No ajuste completamente los pernos todavia.

02 - A) Alinee el segundo juego de soportes de los brazos de apoyo en el marco delantero de la cabina como se muestra arriba. B) Atornille los soportes de los brazos
de apoyo y fijelos sin apretarlos con pernos M10 y tuercas cuadradas. Consejo: No ajuste completamente los pernos todavia.

03 - A) Aseglirese de que los soportes del brazo de soporte tengan aproximadamente la misma altura. Inserte los extremos de los tubos del brazo de soporte en los
soportes. B) Cuando esté conforme con la altura aproximada, ajuste los pernos en los soportes del brazo de soporte. Consejo: Afloje uniformemente los pernos en los
soportes del brazo de soporte si los extremos de los tubos no encajan.

04 - A) Alinee los orificios de montaje de la placa VESA con los insertos del soporte VESA. B) Atornillelos a través de los insertos y fijelos con pernos y arandelas M8.
Consejo: si el monitor tiene orificios de montaje de 75 x 75 mm 0 100 x 100 mm, monte la placa VESA en la parte posterior del monitor antes de colocar el soporte VESA.
05 - Seleccione la altura de montaje y atornille los pernos M8 en los insertos del brazo de soporte. Deje aproximadamente 10 mm de rosca expuesta para facilitar el
montaje. Consejo: No atornille los pernos hasta el fondo.

06 - Fije el conjunto de placa VESA a los orificios de montaje en la parte posterior del monitor. Alinee la placa VESA y el conjunto del monitor con los pernos del brazo
de soporte. Enganche el conjunto a través de las ranuras de montaje VESA. Consejo: es mas facil hacerlo con dos personas.

07 - Realice pequefios ajustes para nivelar el monitor. Luego ajuste los pernos indicados anteriormente para fijar el monitor en su lugar.

08 - Afloje o quite los pernos indicados anteriormente y cambie el montaje directo del monitor a la altura, el dngulo y la posicién que desee. Vuelva a apretar o instalar
los pernos para fijarlos en su lugar.

09 - A) Ajustar la altura de los soportes del brazo de soporte izquierdo o derecho ayudara a nivelar el monitor. B) Se puede lograr un ajuste de altura adicional ajustando
a altura de los soportes del brazo de soporte.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar el marco.

+ Si necesita mas ayuda, consulte el video de instalacion o contdctenos a support@nextlevelracing.com

+ No fuerce las piezas para juntarlas.

« Evite roscar transversalmente los pernos.

+ No cuelgue cargas adicionales en el soporte directo del monitor.

« Tenga cuidado al realizar ajustes mientras los componentes electrdnicos estan montados.

+ El montaje del monitor se realiza bajo su propio riesgo. Next Level Racing no es responsable de ningtin coste, dafio, perjuicio o pérdida de propiedad personal. Al
montar el monitor, también acepta liberar a Next Level Racing de cualquier responsabilidad por lesiones, dafios o pérdidas que pueda suftir, independientemente
de como se produzcan.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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Névod k montazi pfimého 2.0 monitoru F-GT Pro

Vime, Ze touzite zaCit zavodit! Udélejte si Cas s pokyny a podle tohoto privodce sestavte sviij produkt. Postupem podle navodu k piné optimalizaci vaseho produktu se
pfipravite na Uspéch.

PRED ZAVODNi KONTROLY

VAROVANI

+ K montdzi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze pilisné utazeni mdze poskodit ram.

» Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ yhnéte se kiizovym zavitovym Sroublm.

+ NezavéSuijte dalsi bremena na pfimy drzak monitoru.

+ Pfi nastavovani namontované elektroniky budte opatrni.

+ Montaz monitoru na vlastni nebezpeci. Next Level Racing nenese odpovédnost ani neruci za zadné naklady, poskozeni, poSkozeni nebo ztratu osobniho majetku.
Namontovanim monitoru také souhlasite s tim, Ze zprostite Next Level Racing jakékoli odpovédnosti za zranéni, tjmu nebo ztrdtu, kterou byste mohli utrpét, bez
ohledu na to, jak byly zpiisobeny.

Pokud potfebuijete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas pfatelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
VAROVANI NEBEZPECI UDUSENI
Malé Casti nejsou urceny détem do 3 let nebo osobam, které maji tendenci vkladat si do Ust nepozivatelné pfedméty.

START - Viz obrazky.

01~ A) Vyrovnejte prvni sadu drzak(i podpérnych ramen na prednim ramu kokpitu, jak je znazornéno vySe. B) Prosroubujte konzoly nosného ramene a volné zajistéte
pomoci Sroubd M10 a ¢tyfhrannych matic. Tip: Srouby jesté upiné neutahujte.

02 - A) Vyrovnejte druhou sadu drzak(i podpégnych ramen na prednim rému kokpitu, jak je znazoméno vyse. B) Prosroubuijte konzoly nosného ramene a volné zajistéte
pomoci Sroubd M10 a ¢tyfhrannych matic. Tip: Srouby jesté ipiné neutahujte.

03 - A) Ujistéte se, Ze drzaky podpérnych ramen jsou zhruba ve stejné vysce. Vlozte konce trubek nosného ramene do drzaku. B) Az budete spokojeni s pfibliznou
vyskou, utahnete $rouby na konzolach podpérnych ramen. Tip: Pokud konce trubek nesedi, rovnomerne povolte Srouby na konzolach nosného ramene.

04 - A) Zarovnejte montazni otvory na desce VESA s viozkami na drzaku VESA. B) ZasroubUJte do vioZek a zajistéte pomoci $roub a podlozek M8, Tip: Pokud mé
monitor montazni otvory 75 x 75 mm nebo 100 x 100 mm, pfed pipevnénim drzaku VESA namontujte na zadni stranu monitoru desku VESA.

05 vaoIte mdontaznl vySku a zasroubuite Srouby M8 do viozek na nosném rameni. Pro snadnéj$i montaz ponechte pfiblizné 10 mm volného zavitu. Tip: Nezasroubujte
srouby az na doraz

06 - Pripevnéte sestavu desky VESA k montaznim otvorim na zadni strané monitoru. Vyrovnejte desku VESA a sestavu monitoru se $rouby na nosném rameni.
Zahdknete sestavu pres otvory pro montaz VESA. Tip: Jednodussi se dvéma lidmi.

07 - Provedte drobné tpravy monitoru vyrovnani. Poté utdhnéte Srouby uvedené vyse, abyste zajistili monitor na misté.

08 - Povolte nebo odstrarite Srouby uvedené vyse a zméfite sestavu primého upevnéni monitoru na pozadovanou vysku, Uhel a polohu. Utdhnéte nebo znovu
nainstalujte Srouby, aby zapadly na misto.

09d A) Na;tavem vysky levé nebo pravé podpéry ramene pomiize s vyrovnénim monitoru. B) Dodate¢ného nastaveni vysky Ize dosahnout nastavenim vysky drzak(
podpérmych ramen.

VAROVANI

+ K montdZi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze pilisné utazeni mdze poskodit ram.

» Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ lyhnéte se kiizovym zavitovym Sroublm.

+ Nezavésuijte dalsi bremena na pfimy drzak monitoru.

+ Pfi nastavovani namontované elektroniky budte opatrni.

+ Montaz monitoru na vlastni nebezpeci. Next Level Racing nenese odpovédnost ani neruci za zadné naklady, poskozeni, poSkozeni nebo ztratu osobniho majetku.
Namontovanim monitoru také souhlasite s tim, Ze zprostite Next Level Racing jakékoli odpovédnosti za zranéni, Gjmu nebo ztratu, kterou byste mohli utrpét, bez
ohledu na to, jak byly zptisobeny.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Bedienungsanleitung fiir die F-GT Pro Direct-Monitorhalterung 2.0

Wir wissen, dass Sie es kaum erwarten kénnen, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit, um die Anweisungen zu lesen, und folgen Sie dieser Anleitung, um
Ihr Produkt zusammenzubauen. Wenn Sie die Anweisungen befolgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren, sind Sie auf dem Weg zum Erfolg.

KONTROLLEN VOR DEM RENNEN

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie zur Montage keine Elektrowerkzeuge, da lhr Rahmen durch zu festes Anziehen beschédigt werden kann.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung benétigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com

+ Die Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie das Uberdrehen der Schraubengewinde.

+ Héngen Sie keine zusétzlichen Lasten an die direkte Monitorhalterung.

« Gehen Sie bei Anpassungen bei montierter Elektronik vorsichtig vor.

+ Die Montage des Monitors erfolgt auf eigenes Risiko. Next Level Racing ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kosten, Schiden, Verletzungen oder Verluste
an personlichem Eigentum. Durch die Montage des Monitors erkléren Sie sich auferdem damit einverstanden, Next Level Racing von jeglicher Haftung fiir
Verletzungen, Schaden oder Verluste freizustellen, die Sie erleiden kdnnten, unabhangig davon, wie diese verursacht wurden.

Wenn Sie Unterstiitzung zu lhrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieRbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

START - Siehe Bilder.

01- A) Richten Sie den ersten Satz Stiitzarmhalterungen wie oben gezeigt am vorderen Rahmen des Cockpits aus. B) Schrauben Sie durch die Stiitzarmhalterungen und
befestigen Sie sie locker mit M10-Schrauben und Vierkantmuttern. Tipp: Ziehen Sie die Schrauben noch nicht vollstandig fest.

02 - A) Richten Sie den zweiten Satz Stitzarmhalterungen wie oben gezeigt am vorderen Rahmen des Cockpits aus. B) Schrauben Sie durch die Stiitzarmhalterungen
und befestigen Sie sie locker mit M10-Schrauben und Vierkantmuttern. Tipp: Ziehen Sie die Schrauben noch nicht vollsténdig fest.

03 - A) Stellen Sie sicher, dass die Stiitzarmhalterungen ungefahr die gleiche Hohe haben. Stecken Sie die Rohrenden des Stiitzarms in die Halterungen. B) Wenn Sie mit
der ungefdhren Hohe zufrieden sind, ziehen Sie die Schrauben an den Stiitzarmhalterungen fest. Tipp: Wenn die Rohrenden nicht passen, [dsen Sie die Schrauben an
den Stitzarmhalterungen gleichméRig.

04 - A) Richten Sie die Montagelécher der VESA-Platte mit den Einsatzen der VESA-Halterung aus. B) Schrauben Sie sie in die Einsétze und befestigen Sie sie mit M8-
Schrauben und Unterlegscheiben. Tipp: Wenn der Monitor Montageldcher von 75 x 75 mm oder 100 x 100 mm hat, montieren Sie die VESA-Platte an der Riickseite des
Monitors, bevor Sie die VESA-Halterung anbringen.

05 — Wahlen Sie die Montagehche und schrauben Sie M8-Schrauben in die Einsétze am Stiitzarm. Lassen Sie zur einfacheren Montage etwa 10 mm des Gewindes frei.
Tipp: Schrauben Sie die Schrauben nicht ganz hinein.

06 — Befestigen Sie die VESA-Plattenbaugruppe an den Montageldchern auf der Riickseite des Monitors. Richten Sie die VESA-Platte und die Monitorbaugruppe mit den
Schrauben am Stiitzarm aus. Hangen Sie die Baugruppe in die VESA-Montageschlitze ein. Tipp: Einfacher mit zwei Personen.

07 — Nehmen Sie kleinere Anpassungen vor, um den Monitor waagerecht auszurichten. Ziehen Sie dann die oben angegebenen Schrauben fest, um den Monitor an
seinem Platz zu befestigen.

08 - Lésen oder entfernen Sie die oben angegebenen Schrauben und &ndem Sie die Hohe, den Winkel und die Position der Direktmonitorhalterung in die gewtinschte
Position. Ziehen Sie die Schrauben wieder fest oder setzen Sie sie wieder ein, um sie zu fixieren.

09 - A) Durch Anpassen der Hohe der linken oder rechten Stiitzarmhalterung kénnen Sie den Monitor leichter nivellieren. B) Eine zusétzliche Hohenanpassung ist durch
Anpassen der Hohe der Stiitzarmhalterungen maglich.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie zur Montage keine Elektrowerkzeuge, da lhr Rahmen durch zu festes Anziehen beschadigt werden kann.

« Wenn Sie weitere Unterstiitzung benétigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com

+ Die Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

« Vermeiden Sie das Uberdrehen der Schraubengewinde.

+ Hangen Sie keine zusétzlichen Lasten an die direkte Monitorhalterung.

« Gehen Sie bei Anpassungen bei montierter Elektronik vorsichtig vor.

+ Die Montage des Monitors erfolgt auf eigenes Risiko. Next Level Racing ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kosten, Schiden, Verletzungen oder Verluste
an personlichem Eigentum. Durch die Montage des Monitors erkldren Sie sich auBerdem damit einverstanden, Next Level Racing von jeglicher Haftung fiir
Verletzungen, Schaden oder Verluste freizustellen, die Sie erleiden kdnnten, unabhéngig davon, wie diese verursacht wurden.
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Manuale di istruzioni per il montaggio 2.0 diretto del monitor F-GT Pro

Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a gareggiare! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e sequi questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo
seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente il tuo prodotto.

CONTROLLI PRE-GARA

AVVERTIMENTO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com

+ Non forzare le parti insieme.

« Evitare diincrociare i bulloni.

« Non appendere carichi aggiuntivi al supporto Direct Monitor Mount.

+ Prestare attenzione quando si effettuano regolazioni mentre i componenti elettronici sono montati.

+ Montare il monitor a proprio rischio. Next Level Racing non & responsabile per alcun costo, danno, lesione o perdita di proprieta personali. Montando il monitor,
accetti inoltre di esonerare Next Level Racing da qualsiasi responsabilita per lesioni, danni o perdite che potresti subire indipendentemente da come siano causati.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro cordiale team all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
ATTENZIONE PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Parti di piccole dimensioni non adatte ai bambini di eta inferiore ai 3 anni 0 a persone che hanno la tendenza a mettersi in bocca oggetti non commestibili.

INIZIO - Fare riferimento alle immagini.

01- A) Allineare il primo set di staffe del braccio di supporto sul telaio anteriore della cabina di guida come mostrato sopra. B) Awvitare le staffe del braccio di supporto e
fissarle in modo lasco utilizzando bulloni M10 e dadi quadrati. Suggerimento: non serrare ancora completamente i bulloni.

02 - A) Allineare il secondo set di staffe del braccio di supporto sul telaio anteriore della cabina di guida come mostrato sopra. B) Awvitare le staffe del braccio di
supporto e fissarle in modo lasco utilizzando bulloni M10 e dadi quadrati. Suggerimento: non serrare ancora completamente i bulloni.

03 - A) Assicurarsi che le staffe del braccio di supporto siano pill 0 meno alla stessa altezza. Inserire le estremita del tubo del braccio di supporto nelle staffe. B) Quando
si & soddisfatti dell'altezza approssimativa, serrare i bulloni sulle staffe del braccio di supporto. Suggerimento: allentare uniformemente i bulloni sulle staffe del braccio di
supporto se le estremita del tubo non si adattano.

04 - A) Allineare i fori di montaggio sulla piastra VESA con gli inserti sul supporto VESA. B) Awvitare negliinserti e fissare con bulloni e rondelle M8. Suggerimento: se il
monitor ha fori di montaggio da 75x75 mm o 100x100 mm, montare la piastra VESA sul retro del monitor prima di collegare il supporto VESA.

05 - Selezionare I'altezza di montaggio e avvitare i bulloni M8 negli inserti sul braccio di supporto. Lasciare circa 10 mm di filettatura esposta per facilitare il montaggio.
Suggerimento: non awvitare completamente i bulloni.

06 - Fissare il gruppo piastra VESA ai fori di montaggio sul retro del monitor. Allineare la piastra VESA e il gruppo monitor con i bulloni sul braccio di supporto.
Agganciare il gruppo attraverso gli slot di montaggio VESA. Suggerimento: piti semplice con due persone.

07 - Effettuare piccole regolazioni per livellare il monitor. Quindi stringere i bulloni indicati sopra per fissare il monitor in posizione.

08 - Allentare o rimuovere i bulloni indicati sopra e modificare il Direct Monitor Mount Assembly all'altezza, all'angolazione e alla posizione desiderate. Riavvitare o
reinstallare i bulloni per bloccarli in posizione. .

09 - A) La regolazione dell'altezza delle staffe del braccio di supporto sinistro o destro aiutera a livellare il monitor. B) E possibile ottenere un’ulteriore regolazione
dell'altezza regolando I'altezza delle staffe del braccio di supporto.

AVVERTIMENTO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com

+ Non forzare le parti insieme.

« Evitare diincrociare i bulloni.

« Non appendere carichi aggiuntivi al supporto Direct Monitor Mount.

+ Prestare attenzione quando si effettuano regolazioni mentre i componenti elettronici sono montati.

+ Montare il monitor a proprio rischio. Next Level Racing non & responsabile per alcun costo, danno, lesione o perdita di proprieta personali. Montando il monitor,
accetti inoltre di esonerare Next Level Racing da qualsiasi responsabilita per lesioni, danni o perdite che potresti subire indipendentemente da come siano causati.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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F-GT Pro Direct Monitor Mount 2.0 Gebruiksaanwijzing

We weten dat je staat te popelen om te beginnen met racen! Neem de tijd om de instructies te lezen en volg deze gids om je product te monteren. Je zult jezelf op
succes voorbereiden door het instructieboekie te volgen om je product volledig te optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, want te vast aandraaien kan het frame beschadigen.

+ Als u verdere ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

+ Forceer de onderdelen niet in elkaar.

« Vermijd het kruislings vastdraaien van bouten.

+ Hang geen extra lasten aan de Direct Monitor Mount.

+ Wees voorzichtig bij het maken van aanpassingen terwijl de elektronica gemonteerd is.

+ Monteer de monitor op eigen risico. Next Level Racing is niet verantwoordelijk of aansprakelijk voor kosten, schade, letsel of verlies aan persoonlijke
eigendommen. Door de monitor te monteren, stemt u er ook mee in Next Level Racing te vrijwaren van elke aansprakelijkheid voor letsel, letsel of verlies dat u zou
kunnen lijden, ongeacht hoe het is veroorzaakt.

Als u ondersteuning nodig heeft met uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen zijn niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar en personen die de neiging hebben oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

START - Raadpleeg afbeeldingen.

01- A) Lijn de eerste set steunarmbeugels uit op het voorste frame van de cockpit zoals hierboven afgebeeld. B) Schroef de steunarmbeugels erdoor en zet ze losjes

vast met M10-bouten en vierkante moeren. Tip: draai de bouten nog niet helemaal vast.

02 - A) Lijn de tweede set steunarmbeugels uit op het voorste frame van de cockpit zoals hierboven afgebeeld. B) Schroef de steunarmbeugels erdoor en zet ze losjes

vast met M10-bouten en vierkante moeren. Tip: draai de bouten nog niet helemaal vast.

03 - A) Zorg ervoor dat de steunarmbeugels ongeveer dezelfde hoogte hebben. Plaats de buisuiteinden van de steunarm in de beugels. B) Wanneer u tevreden bent

met de geschatte hoogte, draait u de bouten op de steunarmbeugels vast. Tip: Draai de bouten op de steunarmbeugels gelijkmatig los als de buisuiteinden niet passen.

04 - A) Lijn de bevestigingsgaten op de VESA-plaat uit met de inzetstukken op de VESA-houder. B) Schroef door de inzetstukken en bevestig met M8-bouten en

[)ingen, Tip: Als de monitor 75x75mm of 100x100mm bevestigingsgaten heeft, monteer dan de VESA-plaat aan de achterkant van de monitor voordat u de VESA-houder
evestigt.

05 - Selecteer de montagehoogte en schroef M8-bouten in de inzetstukken op de steunarm. Laat ongeveer 10 mm van de draad zichtbaar voor eenvoudige montage.

Tip: Draai de bouten niet helemaal vast.

06 - Bevestig de VESA-plaatmontage aan de montagegaten aan de achterkant van de monitor. Lijn de VESA-plaat en de monitormontage uit met de bouten op de

steunarm. Haak de montage door de VESA-montagesleuven. Tip: Makkelijker met twee personen.

07 — Maak kleine aanpassingen om de monitor waterpas te zetten. Draai vervolgens de hierboven aangegeven bouten vast om de monitor op zijn plaats te bevestigen.

08 - Draai de hierboven aangegeven bouten los of verwijder ze en verander de Direct Monitor Mount Assembly naar de gewenste hoogte, hoek en positie. Draai de

bouten weer vast of installeer ze opnieuw om ze op hun plaats te vergrendelen.

09 - A) Het aanpassen van de hoogte van de linker- of rechtersteunarmbeugels helpt bij het waterpas zetten van de monitor. B) Extra hoogteaanpassing kan worden

bereikt door de hoogte van de steunarmbeugels aan te passen.

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, want te vast aandraaien kan het frame beschadigen.

+ Als u verdere ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

« Forceer de onderdelen niet in elkaar.

+ Vermijd het kruislings vastdraaien van bouten.

+ Hang geen extra lasten aan de Direct Monitor Mount.

+ Wees voorzichtig bij het maken van aanpassingen terwijl de elektronica gemonteerd is.

+ Monteer de monitor op eigen risico. Next Level Racing is niet verantwoordelijk of aansprakelijk voor kosten, schade, letsel of verlies aan persoonlijke
eigendommen. Door de monitor te monteren, stemt u er ook mee in Next Level Racing te vrijwaren van elke aansprakelijkheid voor letsel, letsel of verlies dat u zou
kunnen lijden, ongeacht hoe het is veroorzaakt.
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Instrukcja montazu monitora F-GT Pro Direct 2.0

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekad, aby zacza¢ $cigac sie! Poswiec troche czasu na instrukcje i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ swoj produkt.
Przygotujesz sie na sukces, postepujac zgodnie z instrukcja, aby w petni zoptymalizowac swoj produkt.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

+ Prosimy nie uzywac elektronarzedzi do montazu, gdyz zbytnie dokrecenie moze uszkodzi¢ rame.

+ Jedli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instruktazowy dotyczacy instalacji lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com

+ Nie tgcz ze sobg czesci na site.

+ Unikaj krzyzowego gwintowania Srub.

+ Nie nalezy wieszac dodatkowych obcigzen na uchwycie Direct Monitor Mount.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas dokonywania regulacji przy zamontowanej elektronice.

+ Montujesz monitor na wtasne ryzyko. Next Level Racing nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty, szkody, obrazenia lub straty w mieniu osobistym.
Montujac monitor, zgadzasz sie rowniez zwolni¢ Next Level Racing z wszelkiej odpowiedzialnosci za obrazenia, szkody lub straty, ktérych mozesz doznac,
niezaleznie od tego, w jaki sposob zostaty spowodowane.

Jedli potrzebujesz wsparcia dotyczacego swojego produktu, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
OSTRZEZENIE RYZYKO ZADLAWIENIA
Mate czesci nie powinny by¢ spozywane przez dzieci ponizej 3 lat ani przez osoby majace tendencje do wkfadania do ust niejadalnych przedmiotéw.

START - Zapoznaj sig z obrazkami.

01- A) Wyrownaj pierwszy zestaw wspornikéw ramienia podporowego z przednia rama kokpitu, jak pokazano powyzej. B) Przykre¢ wsporniki ramienia podporowego i
luzno zabezpiecz za pomoca $rub M10 i nakretek kwadratowych. Wskazdwka: Nie dokrecaj jeszcze catkowicie $rub.

02 - A) Wyrownaj drugi zestaw wspornikéw ramienia podporowego z przednig rama kokpitu, jak pokazano powyzej. B) Przykrec¢ wsporniki ramienia podporowego i luzno
zabezpiecz za pomocq srub M10 i nakretek kwadratowych. Wskazowka: Nie dokrecaj jeszcze $rub do korica.

03 - A) Upewnij sie, ze wsporniki ramienia podporowego maja mniej wiecej taka sama wysoko$¢. Wiz korice rurek ramienia podporowego do wspornikéw. B) Gdy
bedziesz zadowolony z przyblizonej wysokosci, dokrec sruby na wspornikach ramienia podporowego. Wskazdwka: Rownomiernie poluzuj $ruby na wspornikach ramienia
podporowego, jesli kofice rurek nie pasuja.

04 - A) Wyrownaj otwory montazowe na ptycie VESA z wktadkami na uchwycie VESA. B) Wkre¢ Sruby w wkiady i zabezpiecz za pomoca srub M8 i podktadek.
Wskazowka: Jesli monitor ma otwory montazowe 75x75mm lub 100x100mm, zamontuj ptyte VESA z tytu monitora przed przymocowaniem uchwytu VESA.

05 - Wybierz wysoko$¢ montazu i wkre¢ sruby M8 do wktadek na ramieniu podporowym. Pozostaw okoto 10 mm odstonietego gwintu, aby utatwi¢ montaz. Wskazowka:
Nie wkrecaj Srub do konca.

06 - Zabezpiecz montaz ptyty VESA w otworach montazowych z tytu monitora. Wyrownaj ptyte VESA i montaz monitora ze Srubami na ramieniu podporowym. Zaczep
montaz przez otwory montazowe VESA. Wskazowka: Latwiej z dwiema osobami.

07 - Wykonaj drobne regulacje, aby wypoziomowac monitor. Nastepnie dokrec $ruby wskazane powyzej, aby zabezpieczy¢ monitor na migjscu.

08 - Odkrec lub usun $ruby wskazane powyzej i zmien Direct Monitor Mount Assembly na Zadang wysoko$¢, kat i pozycje. Dokrec lub zainstaluj ponownie Sruby, aby
zablokowac je na migjscu.

09 - A) Regulacja wysokosci lewego lub prawego wspornika ramienia podporowego pomoze w wypoziomowaniu monitora. B) Dodatkowa regulacje wysokosci mozna
uzyskac, regulujgc wysokos¢ wspornikéw ramienia podporowego.

OSTRZEZENIE

+ Prosimy nie uzywac elektronarzedzi do montazu, gdyz zbytnie dokrecenie moze uszkodzi¢ rame.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instruktazowy dotyczacy instalacji lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com

+ Nie tgcz ze sobg czesci na site.

« Unikaj krzyzowego gwintowania srub.

+ Nie nalezy wiesza¢ dodatkowych obcigzefi na uchwycie Direct Monitor Mount.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas dokonywania regulacji przy zamontowanej elektronice.

+ Montujesz monitor na wtasne ryzyko. Next Level Racing nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty, szkody, obrazenia lub straty w mieniu osobistym.
Montujac monitor, zgadzasz sie réwniez zwolni¢ Next Level Racing z wszelkiej odpowiedzialnosci za obrazenia, szkody lub straty, ktorych mozesz doznac,
niezaleznie od tego, w jaki sposob zostaty spowodowane.
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Manual de instrugdes do suporte 2.0 direto para monitor F-GT Pro

Sabemos que vocé esté ansioso para comecar a correr! Leve o seu tempo com as instrugdes e siga este guia para montar seu produto. Vocé estaré se preparando para
0 sucesso seguindo o livreto de instrucdes para otimizar totalmente seu produto.

VERIFICAGOES PRE-CORRIDA

AVISO

+ Ndo utilize ferramentas elétricas para a montagem, pois apertar demais pode danificar a estrutura.

+ Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacao ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextlevelracing.com

+ Nao force as pecas uma na outra.

« Bvite parafusos com rosca cruzada.

+ Ndo pendure cargas adicionais no Direct Monitor Mount.

« Tenha cuidado ao fazer ajustes enquanto os componentes eletronicos estiverem montados.

+ Monte o monitor por sua conta e risco. A Next Level Racing ndo é responsavel nem responsavel por qualquer custo, dano, prejuizo ou perda de propriedade
pessoal. Ao montar o monitor, vocé também concorda em isentar a Next Level Racing de qualquer responsabilidade por ferimentos, danos ou perdas que vocé
possa sofrer, independentemente de como sejam causados.

Se precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com
AVISO RISCO DE ASFIXIA
Pecas pequenas ndo sdo indicadas para criangas menores de 3 anos ou pessoas que tenham tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

INICIO - Consulte as imagens.

01— A) Alinhe o primeiro conjunto de suportes do braco de suporte na estrutura frontal do cockpit, conforme mostrado acima. B) Parafuse os suportes do brago de
suporte e prenda-os frouxamente usando parafusos M10 e porcas quadradas. Dica: Ndo aperte totalmente os parafusos ainda.

02 - A) Alinhe 0 segundo conjunto de suportes do braco de suporte na estrutura frontal do cockpit, conforme mostrado acima. B) Parafuse os suportes do braco de
suporte e prenda-os frouxamente usando parafusos M10 e porcas quadradas. Dica: Ndo aperte totalmente os parafusos ainda.

03 - A) Certifique-se de que os suportes do braco de suporte estejam aproximadamente na mesma altura. Insira as extremidades do tubo do brago de suporte nos
suportes. B) Quando estiver satisfeito com a altura aproximada, aperte 0s parafusos nos suportes do braco de suporte. Dica; afrouxe uniformemente os parafusos nos
suportes do braco de suporte se as extremidades do tubo ndo se encaixarem.

04 - A) Alinhe os furos de montagem na Placa VESA com as insercdes no Suporte VESA. B) Parafuse nas insercdes e prenda usando Parafusos e Arruelas M8. Dica: Se o
monitor tiver furos de montagem de 75x75mm ou 100x100mm, monte a Placa VESA na parte traseira do monitor antes de prender o Suporte VESA.

05 - Selecione a altura de montagem e parafuse os parafusos M8 nas insercdes do braco de suporte. Deixe aproximadamente 10 mm de rosca exposta para facilitar a
montagem. Dica: Nao parafuse os parafusos até o fim.

06 - Fixe o conjunto da placa VESA aos furos de montagem na parte traseira do monitor. Alinhe a placa VESA e o conjunto do monitor com parafusos no braco de
suporte. Enganche o conjunto através dos slots de montagem VESA. Dica: Mais facil com duas pessoas.

07 - Faca pequenos ajustes para nivelar o monitor. Em seguida, aperte os parafusos indicados acima para fixar o monitor no lugar.

08 — Afrouxe ou remova os Parafusos indicados acima e altere o Conjunto de Montagem Direta do Monitor para a Altura, Angulo e Posicao desejados. Reaperte ou
reinstale os Parafusos para travar no lugar.

09 - A) Ajustar a altura dos suportes do braco de suporte esquerdo ou direito ajudara no nivelamento do monitor. B) Ajustes adicionais de altura podem ser obtidos
ajustando a altura dos suportes do braco de suporte.

AVISO

+ Ndo utilize ferramentas elétricas para a montagem, pois apertar demais pode danificar a estrutura.

+ Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacao ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextlevelracing.com

+ Nao force as pegas uma na outra.

+ Evite parafusos com rosca cruzada.

+ Nao pendure cargas adicionais no Direct Monitor Mount.

« Tenha cuidado ao fazer ajustes enquanto os componentes eletronicos estiverem montados.

+ Monte o monitor por sua conta e risco. A Next Level Racing ndo é responsavel nem responsével por qualquer custo, dano, prejuizo ou perda de propriedade
pessoal. Ao montar o monitor, vocé também concorda em isentar a Next Level Racing de qualquer responsabilidade por ferimentos, danos ou perdas que vocé
possa sofrer, independentemente de como sejam causados.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

WHcTpykums no MoHTaxy npsmoro 2.0 kpennexns monutopa F-GT Pro

Mbl 3HaeM, 4To Bbl FopUTe XenaHuem Hadatb roHKu! He ToponnuTech ¢ MHCTPYKLMSMI 1 CReayiiTe 3TOMy PYKOBOACTBY, 4To0bI CoBpaTh CBOW NPOayKT. Bbl HacTpouTe cebs
Ha ycnex, cnegys MHCTPYKLMK MO NOAHOM ONTUMM3ALMIN BaLLETO MPOAYKTA.

MPOBEPKW MEPEL FOHKOM

NPEOYNPEXAEHUE

« [oxanyiicta, He nCNoNb3yiTe ANEKTPOUHCTPYMEHTLI AN COOPKY, Tak Kak Ype3MEepHOE 3aTAriBaHue MOXET NOBPEAMTL Pamy.

+ Ecnv Bam HyXHa [OMONHWUTENbHAA NOAAEPXKA, NOCMOTPUTE BUAEO MO YCTAHOBKE WM CBAXMTECH C HaMM MO agpecy support@nextlevelracing.com

« He npunarate ycunuil npu coeanHeHny aetane.

+ W 36eraiite ncnonb3oBaHust 60TOB C NEPEKOLLEHHON pe3b00i.

+ He Bewwalite gononHuTeNbHble rpy3bl Ha kpennerue Direct Monitor.

+ BygbTe 0CTOPOXHbI NPW BBINOMHEHMK PETYNMPOBOK, NOKA SNEKTPOHNKA YCTAHOBNEHA.

+ YcTaHaBNMBaiiTe MOHMTOP Ha cBoiA cTpax 1 puck. Next Level Racing He Hecet oTBETCTBEHHOCTH 3a Nto6ble pacxogbl, yiuepd, Bpea i1 notepio NMYHOro
UMyLecTBa. YcTaHaBNMBasA MOHUTOP, Bbl TakXe cornalaetech oceo6oanTs Next Level Racing ot nto6oit 0TBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI, BPEA UM NOTEPHO, KOTOpbIE
Bbl MOXETE MOHECTH, HE3aBUCUMO OT TOrO, KaK OHU GbINN BbI3BAHbI.

Ecnv Bam TpebyeTcs noanepxka no Balemy NpoAyKTY, CBAXMTECH C HALUER ApYXentoBHOI KoMaHLo No agpecy: support@nextlevelracing.com
NPEOYNPEXJEHWE ONMACHOCTb YAYLLEHNS
Menkue geTan He npefHasHayeHbl ANs feTeil Mnaglle 3 NeT v N, CKNOHHbIX KNACTb B POT HeCbeA0GHbIE NPeAMETbI.

HAYANO - Cm. usobpaxeHus.

01— A) BblpoBHsiiTe nepBblil KOMANEKT KPOHLLTEAHOB OMOPHOMO Pblyara Ha NepeaHei pame kabuHbl, Kak Noka3aHo Bile. B) MpoTsHuTe 60NThI Yepes KPOHLLTENHbI
ONOPHOTO pblvara 1 cBOBOAHO 3akpenuTe ¢ nomoLLbio 60708 M10 1 kBagpaTHbIX raek. COBET: NOKa He 3aTaruBaiite 60ATbl NOAHOCTBIO.

02 - A) BblpoBHsiiTe BTOPOV KOMMAEKT KPOHLLTEIHOB ONOPHOTO Pblyara Ha NepeaHei pame kabuHbl, Kak Moka3aHo Bie. B) MpoTsHUTe 60NThI Yepe3 KpOHLLTENHb
ONOPHOTO Pblvara 1 cBOBOAHO 3akpenuTe ¢ nomoLbio 60708 M10 1 kBagpaTHbIX raek. COBET: NOKa He 3aTaruBaiite 60ATbl NOAHOCTBIO.

03 - A) Y6eautech, 4o KPOHLUTE/AHbI OMOPHOrO Pblvara NPUMEPHO Ha OAHOM BbICOTE. BCTaBbTe KOHLBI TPYGOK OMOPHOMO Phlvara B KpoHLUTeiHb!. B) Koraa
Np1BNU3UTENbHAS BEICOTA BAC YCTPOWT, 3aTAHUTE GONTHI Ha KPOHLLTEIHAX OMOPHOro pbiyara. COBET: paBHOMEPHO 0CNadbTe 6ONTHI Ha KPOHLLTEHAX ONOPHOTO phiyara,
€CNM KOHLbI TPYBOK He NOXOAAT.

04 - A) CoBmecTuTE MOHTaXHbIe 0TBEpCTMA Ha nnacTHe VESA ¢ BcTaBkamu Ha kpennenun VESA. B) BctaBbre 60nThl BO BCTaBKY 1 3akpenuTe ¢ nomowybio 60ntos M8
1 Waii6. CoBeT: €C/M Y MOHUTOPA eCTb MOHTaXHBIE 0TBepCTUs 75x75 MM ik 100x100 MM, 3akpenuTe nactuHy VESA Ha 3aaHei naHenu MoHUTOpa nepeq yCTaHoBKOI
kpenneHus VESA.

05 — BbibepuTe BbICOTY KpenneHus 1 BkpyTuTe 601Tbl M8 B BCTaBKYM Ha OMOpHOM phivare. OcTasbre npuMepHo 10 MM OTKPLITO pe3bbbl ANs yA0OCTBa MOHTaxXa. CoBeT:
He BKpyuvBaiiTe 60NThI 4O KOHLA.

06 — 3akpenute c6opky nnacTuHbl VESA B MOHTaXHbIX OTBEPCTUAX Ha 3aAHel naHenn MoHuTopa. CoBmecTute c6opky nnacTuHbl VESA 1 MoHuTOpa ¢ 60ATaMm Ha
ONOPHOM KpoHLLTelHe. MpogaeHsTe coopky Yepes na3bl kpenneHus VESA. CoeT: npoLLe BABOEM.

07 - BoinonHuTe He3HaumTeNbHbIe KOPPEKTUPOBKY, YTOOLI BLIPOBHATL MOHUTOP. 3aTeM 3aTsHUTE GONTHI, YKa3aHHbIE BbiLLe, YT0Obl 3aKPENUTb MOHUTOP Ha MecTe.

08 - Ocnabbte nnm cHummTe GONTHI, YKa3aHHbIE BILLE, 1 N3MEHUTE COOPKY KPEneHNs NPMOr0 MOHUTOPA Ha HYXHYIO BaM BbICOTY, Yron 1 NONOXeHKe. 3aTaHuTe n
nepeycTaHoBuTe 60NThl, YTOOLI 3a(hUKCMPOBATL Ha MECTE.

09 - A) PerynupoBKa BbICOTbI NEBOTO MW MPABOrO KPOHLUTEAHA ONOPHOTO Pblvara NOMOXET BbIPOBHATL MOHUTOP. B) [lononHuTensHas perynmpoBka BbICOTH MOXET
ObITb JOCTUTHYTA MyTEM PEryMPOBKM BbICOThI KPOHLLTEIHOB OMOPHOTO Phlyara.

NPEOYNPEXAEHUE

« [oxanyiicta, He MCNoNb3yiTe ANEKTPOMHCTPYMEHTLI AN COOPKY, Tak Kak Ype3MEepHOE 3aTAriBaH1e MOXET NOBPEAMTL Pamy.

+ Ecnv Bam HyXHa [OMONHWUTENbHAA NOAAEPXKA, NOCMOTPUTE BUAEO MO YCTAHOBKE WM CBAXMTECH C HaMM MO agpecy support@nextlevelracing.com

« He npunarate ycunuil npu coeanHeHny aetane.

+ W 36eraiite ncnonb3oBaHust 60TOB C NEPEKOLLEHHON pe3b00i.

+ He Bewwalite gononHuTeNbHble rpy3bl Ha kpennewue Direct Monitor.

+ BygbTe 0CTOPOXHbI NPU BBINOMHEHMK PETYNMPOBOK, NOKA SNEKTPOHNKA YCTAHOBNEHA.

+ YcTaHaBNMBaiiTe MOHMTOP Ha cBoiA cTpax 1 puck. Next Level Racing He Hecet oTBETCTBEHHOCTH 3a Nto6ble pacxogbl, yiiepd, Bpea i1 notepio NMYHOro
UMyLecTBa. YcTaHaBNMBasA MOHUTOP, Bbl TakXe cornalaetech oceo6oanTb Next Level Racing ot nio6oit 0TBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI, BPEA UM NOTEPIO, KOTOpbIE
Bbl MOXETE MOHECTH, HE3aBUCUMO OT TOr0, KaK OHU GbInN BbI3BAHbI.
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F-GT Pro Direct Monitor 2.0 Montaji Talimat Kilavuzu

Yarismaya baslamak icin can attiginizi biliyoruz! Talimatlar okumak icin zaman ayirin ve Griiniiniizii birlestirmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize
etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi bagariya hazirlayacaksiniz.

YARIS ONCESI KONTROLLER

UYARI

« Montaj sirasinda elektrikli aletler kullanmayiniz, asir sikma cerceveye zarar verebilir.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.

+ Parcalar birbirine zorlamayin.

+ Civatalarin capraz dis agmasindan kaginin.

+ Direkt Monitér Montajina ilave yukler asmayin.

+ Elektronik aksamlar monte edilmis haldeyken ayarlama yaparken dikkatli olunmalidir.

+ Monitdrii kendi riskinizle monte edin. Next Level Racing, kisisel miilke gelebilecek herhangi bir maliyet, hasar, zarar veya kayiptan sorumlu veya yiikiimlii degildir.
Monitorii monte ederek, Next Level Racing'i, nasil meydana gelirse gelsin, yasayabileceginiz herhangi bir yaralanma, zarar veya kayiptan dogan yukiimliiliikten
muaf tutmayi da kabul edersiniz.

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa liitfen support@nextlevelracing.com adresinden giiler yiizlii ekibimizle iletisime gegin.
UYARI BOGULMA TEHLIKESI
Kiictik parcalar 3 yas alt cocuklar ve agizlarina yenmesi miimkiin olmayan cisimler gétiirme egilimi olan kisiler icin uygun degildir.

BASLAT - Resimlere bakin.

01- A) Yukarida gdsterildigi gibi kokpitin 6n sasisine ilk Destek Kolu Braketleri Setini hizalayin. B) Destek Kolu Braketleri arasindan civatalayin ve M10 Civatalar ve Kare
Somunlar kullanarak gevsek bir sekilde sabitleyin. Ipucu: Civatalan heniiz tam olarak sikmayin.

02 - A) Ikinci Destek Kolu Braket Setini yukarida gosterildigi gibi kokpitin 6n gercevesine hizalayin. B) Destek Kolu Braketlerinden civatalayin ve M10 Civatalar ve Kare
Somunlar kullanarak gevsek bir sekilde sabitleyin. Ipucu: Civatalan heniiz tam olarak sikmayin.

03 - A) Destek Kolu Braketlerinin yaklasik olarak ayni yiikseklikte oldugundan emin olun. Destek Kolunun boru uglarini Braketlere yerlestirin. B) Yaklasik yiikseklikten
memnun kaldiginizda, Destek Kolu Braketlerindeki Civatalan sikin. Ipucu: Boru uclar uymuyorsa Destek Kolu Braketlerindeki Civatalari esit sekilde gevsetin.

04 - A) VESA Plakas! {izerindeki montaj deliklerini VESA Montaji izerindeki ek parcalarla hizalayin. B) Ek parcalarin icine civatalayin ve M8 Civatalari ve Rondelalan
kullanarak sabitleyin. Ipucu: Monitdrde 75x75 mm veya 100x100 mm montaj delikleri varsa, VESA Montajini takmadan énce VESA Plakasini monitdriin arkasina monte
edin.

O(Sj_l Montaj yiiksekligini secin ve M8 Civatalan Destek Kolundaki ek parcalara vidalayin. Montaj kolaylgr icin yaklasik 10 mm acikta dis birakin. Ipucu: Civatalari tamamen
vidalamayin.

06 - VESA Plaka Tertibatini monitdriin arkasindaki montaj deliklerine sabitleyin. VESA Plakasini ve Monitér Tertibatini Destek Kolundaki civatalarla hizalayin. Tertibati
VESA Montaj yuvalarindan gegirin. lpucu: Iki kisiyle daha kolay.

07 - Monitérl diizeltmek icin kiigtik ayarlamalar yapin. Daha sonra monitérii yerinde sabitlemek icin yukanda belirtilen Civatalan sikin.

08 - Yukarida belirtilen Civatalarn gevsetin veya cikarin ve Dogrudan Monitdr Montaj Tertibatini istedidiniz Yikseklige, Aglya ve Pozisyona degistirin. Civatalari tekrar sikin
veya yeniden takarak yerine sabitleyin.

09 - A) Sol veya Sagj Destek Kolu Braketlerinin yiiksekligini ayarlamak monitor seviyelendirmesine yardimci olacaktir. B) Destek Kolu Braketlerinin yiiksekligini ayarlayarak
ek ylikseklik ayari elde edilebilir.

UYARI

+ Montaj sirasinda elekrikli aletler kullanmayiniz, asin sikma cerceveye zarar verebilir.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.

+ Parcalari birbirine zorlamayin.

+ Civatalarin capraz dis acmasindan kacinin.

+ Direkt Monitér Montajina ilave yiikler asmayin.

+ Elektronik aksamlar monte edilmis haldeyken ayarlama yaparken dikkatli olunmalidir.

+ Monitorii kendi riskinizle monte edin. Next Level Racing, kisisel miilke gelebilecek herhangi bir maliyet, hasar, zarar veya kayiptan sorumlu veya yiikiimlii degildir.
Monitorii monte ederek, Next Level Racing'i, nasil meydana gelirse gelsin, yasayabileceginiz herhangi bir yaralanma, zarar veya kayiptan dogan yukiimliiliikten
muaf tutmayi da kabul edersiniz.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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